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Gir  

 

Negació 
 

 

A la cala arrecerada 

i blanca com un colom 

teníem set a migjorn, 

però lʹaigua era salada. 

 

Vam dir el seu nom amb el dit 

sobre la sorra daurada, 

però un buf de marinada 

nʹesborrà del tot lʹescrit. 

 

Amb quin desig sense brida 

i afanys i passió i amor 

vam prendreʹns el viure: error! 

I ens tocà canviar de vida. 
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